
A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug 

☐ Der Check-in für Ihren Flug: am Flughafen und online.
☐ Fragen Sie nach Informationen zu Flugplänen und Terminals.
☐ Sicherheitskontrolle passieren und Sicherheitsanweisungen verstehen.

 

Der Flug (Lot) Die Sicherheitskontrolle (Kontrola bezpieczeństwa)

Der Flughafen (Lotnisko) Die Verspätung (Opóźnienie)

Der Abflug (Odlot) Abfliegen (Wylatywać)

Der Check-in (Odprawa) Verpassen (Przegapić)

Das Ticket (Bilet) Kontrollieren (Sprawdzać)

Der Reisepass (Paszport) Sich beeilen (Śpieszyć się)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst.

Viele Reisende machen Online einchecken am besten schon zu Hause. So vermeiden sie
am Flughafen hohe Strafgebühren. Beim Online-Check-in prüfen sie den Tarif und wie viel
Gepäck inklusive ist. Handgepäck ist oft kostenlos, aber Übergepäck kann sehr teuer
werden. Am Flughafen hilft die Anzeigetafel: dem richtigen Terminal folgt man über die
Schilder.

Wielu podróżnych najlepiej robi odprawę online jeszcze w domu. Dzięki temu unikają na lotnisku wysokich
opłat karnych. Podczas odprawy online sprawdzają taryfę i ile bagażu jest wliczone w cenę. Bagaż podręczny
jest często bezpłatny, ale nadbagaż może być bardzo drogi. Na lotnisku pomaga tablica informacyjna: do
właściwego terminalu prowadzą znaki.

1. Warum soll man schon zu Hause online einchecken?

a. Weil man nur am Flughafen online einchecken
kann. 

b. Weil man dann kein Ticket mehr braucht. 

c. Weil das Handgepäck dann immer mehr
Gewicht haben darf. 

d. Weil man dann am Flughafen schneller
Strafgebühren vermeiden kann. 

2. Was ist laut Text oft kostenlos?

a. Übergepäck b. Parkplätze am Flughafen 

c. Handgepäck d. Aufgegebenes Gepäck 
3. Was soll man am Flughafen zuerst machen, um den richtigen Weg zu finden?

a. Den Parkplatz bezahlen b. Ein spontanes Ticket kaufen 

c. Zum Taxi-Schalter gehen d. Auf die Anzeigetafel schauen 
1-d 2-c 3-d
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2. Gramatyka: Przymiotniki: „den/die/das” + biernik, „dem/der” + celownik 
Użycie przymiotników po rodzajnikach określonych, nieokreślonych lub bez
rodzajnika, np. „blau, wichtig, schnell, alt".

1. Rodzajnik pokazuje przypadek (biernik lub celownik).
2. Przymiotnik stoi po rodzajniku i otrzymuje odpowiednią końcówkę.
3. Bez rodzajnika przymiotnik musi „wykonać pracę” i wyraźnie pokazać końcówkę.

Artikel & Fall (Rodzajnik i
przypadek)

Beispiel (Przykład)

den + Akkusativ Ich kontrolliere den neuen Reisepass. (Sprawdzam nowy paszport.)

die + Akkusativ
Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. (Ona pokazuje ważną kontrolę
bezpieczeństwa.)

das + Akkusativ Wir buchen das bequeme Flugzeug. (Rezerwujemy wygodny samolot.)

dem + Dativ
Ich zeige dem freundlichen Mitarbeiter die Unterlagen. (Pokazuję dokumenty
życzliwemu pracownikowi.)

der + Dativ Wir helfen der freundlichen Passagierin. (Pomagamy życzliwej pasażerce.)

ohne Artikel + Dativ Er hilft kleinen Kindern am Flughafen. (On pomaga małym dzieciom na lotnisku.)
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1. Bitte zeigen Sie mir den ________________________________ Reisepass.
a.   gültiger  b.   gültigen  c.   gültigem  d.   gültige

2. Ich habe die ________________________________ Bordkarte auf dem Handy.
a.   neue  b.   neuen  c.   neuer  d.   neuem

1. gültigen 2. neue

Przepisz zwroty 

1. (den + neu) Ich kontrolliere Reisepass.
______________________________________________________________________________________________________________
(Sprawdzam nowy paszport.)

2. (die + wichtig) Sie zeigt Sicherheitskontrolle.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ona pokazuje ważną kontrolę bezpieczeństwa.)

3. (das + bequem) Wir buchen Flugzeug.
______________________________________________________________________________________________________________
(Rezerwujemy wygodny samolot.)
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3.Ćwiczenia

1. Dopasuj elementy o powiązanym znaczeniu. 

a. sich beeilen 1. die Kontrolle am Sicherheitsbereich

b. die Verspätung 2. schneller gehen

c. den neuen Reisepass kontrollieren 3. den Pass prüfen

d. die wichtige Sicherheitskontrolle 4. der verspätete Flug
a-2 b-4 c-3 d-1

2. Wskazówki przed odlotem: odprawa, terminal i kontrola bezpieczeństwa (Audio
dostępne w aplikacji) 
Wypełnij luki: Verspätungen, Flughafens, Reisepass, Check-in,
Sicherheitskontrolle, verpassen, beeilen

Aktuelle Information Ihres ______________________ : Machen Sie den ______________________ , wenn
möglich, online. So sparen Sie Zeit am Flughafen. Prüfen Sie Ihr Ticket und Ihren
______________________ und kommen Sie früh genug zum richtigen Terminal. Auf der Anzeigetafel
sehen Sie Abflugzeit, Gate und mögliche ______________________ .

Vor dem Abflug gehen Sie durch die ______________________ . Halten Sie den Reisepass bereit und
folgen Sie den Schildern. Flüssigkeiten gehören in einen kleinen Beutel, elektronische Geräte
kommen in eine extra Schale. Wenn Sie sich nicht ______________________ , können Sie den Flug
______________________ .

Aktualne informacje z Twojego lotniska: zrób odprawę (check-in) online, jeśli to możliwe. Dzięki temu zaoszczędzisz
czas na lotnisku. Sprawdź bilet i paszport oraz przyjdź odpowiednio wcześnie do właściwego terminala. Na tablicy
odlotów zobaczysz godzinę odlotu, numer bramki i ewentualne opóźnienia.

Przed odlotem przechodzisz przez kontrolę bezpieczeństwa. Miej paszport pod ręką i kieruj się oznaczeniami. Płyny
włóż do małej torebki, a urządzenia elektroniczne połóż w osobnej kuwecie. Jeśli się nie pospieszysz, możesz spóźnić
się na samolot.

1. Welche Schritte machen Sie vor dem Abflug, damit Sie Ihren Flug nicht verpassen, und warum?
____________________________________________________________________________________________________

3. Posłuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniższe stwierdzenia są prawdziwe czy
fałszywe. 

Prawda Fałsz

 

Die Person hat bereits online eingecheckt, muss aber trotzdem noch zum
Schalter, weil sie Gepäck abgeben möchte.

☐ ☐

Der Flug ist pünktlich, deshalb eilt die Person sehr. ☐ ☐
Nach der Sicherheitskontrolle sucht die Person das passende Terminal. ☐ ☐
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4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ich ____________________, sonst verpasse ich den wichtigen
Abflug.

(Spieszę się, bo inaczej spóźnię się na ważny
odlot.)

a.   beeile mir  b.   habe mich beeilt  c.   beeilst mich  d.   beeile mich 

2. Wir ____________________ das Ticket nicht, wir machen den
Online-Check-in früh.

(Nie przegapimy lotu, robimy wcześniej check-
in online.)

a.   verpassen  b.   haben verpasst  c.   verpasse  d.   verpasst 

3. Entschuldigung, ich ____________________ ____________________
aus Versehen den falschen Schalter genommen und den
Check-in verpasst.

(Przepraszam, przez pomyłkę poszedłem do
niewłaściwego stanowiska i przegapiłem
odprawę.)

a.   bin / habe  b.   hat / habe  c.   habe / bin  d.   habe / habe 

1. beeile mich 2. verpassen 3. habe / habe

5. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania 

Mitarbeiterin
am Check-in:

Guten Morgen. Ihr Ticket und Ihren Reisepass, bitte.  
(Dzień dobry. Poproszę bilet i paszport.)

Reisender: Guten Morgen. Bitte sehr. Ich muss mich beeilen - mein Abflug ist bald. Ist der
Flug pünktlich oder gibt es eine Verspätung?  
(Dzień dobry. Proszę bardzo. Muszę się spieszyć – mój lot jest już niedługo. Czy lot jest
punktualny, czy jest jakieś opóźnienie?)

Mitarbeiterin
am Check-in:

Der Flug ist pünktlich, Abflug um 10:40. Ich kontrolliere kurz Ihre Daten... alles
in Ordnung. Ihr Gate ist A12 im Terminal 1.  
(Lot jest punktualny, wylot o 10:40. Szybko sprawdzę pana dane… wszystko w porządku.
Pana bramka to A12 w Terminalu 1.)

Reisender: Danke. Schaffe ich das noch? Ich möchte den Flug nicht verpassen.  
(Dziękuję. Zdążę jeszcze? Nie chcę przegapić lotu.)

Mitarbeiterin
am Check-in:

Ja, aber gehen Sie sofort zur Sicherheitskontrolle. Dort kann es heute voll sein,
also beeilen Sie sich bitte.  
(Tak, ale proszę od razu udać się do kontroli bezpieczeństwa. Dziś może tam być tłoczno,
więc proszę się pospieszyć.)

1. Welche Dokumente zeigt der Reisende beim Check-in und warum?
____________________________________________________________________________________________________

2. Was sagt die Mitarbeiterin über den Abflug und das Gate?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Odpowiedz na pytania, używając słownictwa z tego rozdziału. 

Können Sie mir bitte Informationen zum Abflug geben? / Ich habe Pass und Ticket dabei. / Könnten Sie das
bitte überprüfen?

1. Ihr Flug am Flughafen hat Verspätung. Was tun Sie, und bei wem erkundigen Sie sich nach aktuellen
Informationen?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Sie haben Angst, den Flug zu verpassen. Was sagen Sie am Check-in oder am Gate, und welche
Unterlagen zeigen Sie vor?

__________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Hallo! Ich bin schon am Flughafen und etwas gestresst. Der Online-Check-in hat bei
mir nicht funktioniert, und ich habe nur mein Handy mit dem Ticket. Weißt du, ob ich
am Schalter noch einchecken kann?

Mein Abflug ist um 10:40, aber auf der Anzeige steht jetzt Verspätung. Ich bin in
Terminal 2, finde aber das richtige Gate nicht. Und wie lange dauert die
Sicherheitskontrolle morgens ungefähr?

Danke!
Mara

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Du kannst am Check-in-Schalter noch einchecken, wenn du deinen
Reisepass dabei hast. / Schau am besten auf die Anzeigetafel und folge den Schildern zum Gate. / Plane
genug Zeit für die Sicherheitskontrolle ein, weil es morgens länger dauern kann. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Ważne czasowniki 
Sich beeilen (śpieszyć się)

Präsens

Verpassen (przegapić)

Präsens

Verpassen (przegapić)

Perfekt

ich beeile mich verpasse habe verpasst

du beeilst dich verpasst hast verpasst

er/sie/es beeilt sich verpasst hat verpasst

wir beeilen uns verpassen haben verpasst

ihr beeilt euch verpasst habt verpasst

sie beeilen sich verpassen haben verpasst
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